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Alla helgons dag

i Katarina kyrka 1999

	INTROITUS

Gaudeamus omnes in Domino,

diem festum celebrantes

sub honore Sanctorum omnium:

de quorum solemnitate gaudent angeli,

et collaudant Filium Dei.

Exsultate iusti in Domino:

rectos decet collaudatio.

Gaudeamus omnes...

Gloria Patri et Filio

et Spiritui Sancto;

Sicut erat in principio et nunc et semper

et in sæcula sæculorum. Amen.

Gaudeamus omnes...


	Ps 33:1

Låt oss alla glädjas i Herren,

firande denna festdag

till alla helgons ära,

åt vilkas högtid änglarna gläds,

och med dem lovsjunger Guds Son.

Jubla, ni rättfärdiga, i Herren:

lovsång anstår de frimodiga.

Låt oss alla glädjas…

Ära vare Fadern och Sonen

och den Helige Ande.

Som det var i begynnelsen och nu och alltid

och i evigheters evighet. Amen.

Låt oss alla glädjas…




	GRADUALE

Timete Dominum omnes sancti eius:

quoniam nihil deest timentibus eum.

Inquirentes autem Dominum

non deficient omni bono.

Timete Dominum…


	Ps 34:10, 11b

Frukta Herren, alla ni hans heliga,

ty inget fattas de som fruktar honom.

De som söker Herren

har inte brist på något gott.

Frukta Herren…


	ALLELUIA

Venite ad me, omnes qui laboratis, et

onerati estis: et ego reficiam vos. Alleluia.
	Matt 11:28

Kom till mig, alla som arbetar och

är betungade, och jag skall skänka er vila.


Alla helgon firades ursprungligen som ”Alla martyrer” från 300-talet med en gemensam festdag i anslutning till påsk eller pingst, och på 1:a november från 800-talet. Martyrerna och helgonen har dessutom sina egna dagar, som för martyrernas del oftast sammanfaller med deras respektive dödsdagar. Allhelgonalitanian som brukar användas idag är en förkortad version av den som Gregorius på slutet av 500-talet komponerade till tacksägelsedagen.

	Litaniæ Sanctorum

Supplicatio ad Deum

Kyrie eleison. Kyrie eleison.

Christe eleison. Christe eleison.

Kyrie eleison. Kyrie eleison.

Invocatio Sanctorum

Sancta Maria

ora pro nobis

Sancta Dei Genetrix

ora pro nobis

Sancta Virgo virginum

ora pro nobis

Sancti Michael, Gabriel et Raphael

orate pro nobis

Omnes sancti angeli

orate pro nobis

Patriarchæ et prophetæ

Sancte Abraham

ora pro nobis

Sancte Moyses

ora pro nobis

Sancte Elia

ora pro nobis

Sancte Ioannes Baptista

ora pro nobis

Sancte Ioseph

ora pro nobis

Omnes sancti patriarchæ et prophetæ

orate pro nobis

Apostoli et discipuli

Sancti Petre et Paule

orate pro nobis

Sancte Andrea

ora pro nobis

Sancte Ioannes et Iacobe

ora pro nobis

Sancte Thoma

ora pro nobis

Sancte Matthæe

ora pro nobis

Omnes sancti apostoli

orate pro nobis

Sancte Luca

ora pro nobis

Sancte Marce

ora pro nobis

Sancte Barnaba

ora pro nobis

Sancta Maria Magdalena

ora pro nobis

Omnes sancti discipuli Domini

orate pro nobis

Martyres

Sancte Stephane

ora pro nobis

Sancte Ignati (Antiochene)

ora pro nobis

Sancte Polycarpe

ora pro nobis

Sancte Iustine

ora pro nobis

Sancte Laurenti

ora pro nobis

Sancte Cypriane

ora pro nobis

Sancte Bonifati

ora pro nobis

Sancte Stanislae

ora pro nobis

Sancte Thoma (Becket)

ora pro nobis

Sancti Ioannes (Fischer) et Thoma (More)

ora pro nobis

Sancte Paule (Miki)

ora pro nobis

Sancti Ioannes (de Brebeuf) et Isaac (Jogues)

ora pro nobis

Sancte Petre (Chanel)

ora pro nobis

Sancte Carole (Lwanga)

ora pro nobis

Sancte Erice

ora pro nobis

Sanctæ Perpetua et Felicitas

orate pro nobis

Sancta Agnes

ora pro nobis

Sancta Maria (Goretti)

ora pro nobis

Omnes sancti martyres

orate pro nobis

Episcopi et doctores

Sancti Leo et Gregori

orate pro nobis

Sancte Ambrosi

ora pro nobis

Sancte Hieronyme

ora pro nobis

Sancte Augustine

ora pro nobis

Sancte Athanasi

ora pro nobis

Sancti Basili et Gregori (Nazianzene)

orate pro nobis

Sancte Ioannes Chrysostome

ora pro nobis

Sancte Martine

ora pro nobis

Sancte Patrici

ora pro nobis

Sancte Cyrille et Methodi

ora pro nobis

Sancte Carole (Borromeo)

ora pro nobis

Sancte Francisce (de Sales)

ora pro nobis

Sancte Pie (Decime)

ora pro nobis

Presbyteri et religiosi

Sancte Antoni

ora pro nobis

Sancte Benedicte

ora pro nobis

Sancte Bernarde

ora pro nobis

Sancti Francisce et Dominice

orate pro nobis

Sancte Thoma (de Aquino)

ora pro nobis

Sancti Ignate (de Loyola)

ora pro nobis

Sancte Francisce (Xavier)

ora pro nobis

Sancte Vincenti (de Paul)

ora pro nobis

Sancte Ioannes Maria (Vianney)

ora pro nobis

Sancte Ioannes (Bosco)

ora pro nobis

Sancta Catharina (Senensis)

ora pro nobis

Sancta Teresia (de Avila)

ora pro nobis

Sancta Rosa (de Lima)

ora pro nobis

Sancta Birgitta

ora pro nobis

Laici

Sancte Ludovice

ora pro nobis

Sancta Monica

ora pro nobis

Sancta Elisabeth (Hungariæ)

ora pro nobis

Omnes Sancti et Sanctæ Dei

orate pro nobis

Invocatio ad Christum

Propitius esto

libera nos, Domine

Ab omni malo

libera nos, Domine

Ab omni peccato

libera nos, Domine

Ab insidiis diaboli

libera nos, Domine

Ab ira et odio et omni mala voluntate

libera nos, Domine

A morte perpetua

libera nos, Domine

Per incarnationem tuam

libera nos, Domine

Per nativitatem tuam

libera nos, Domine

Per babtismum et sanctum ieiunium tuum

libera nos, Domine

Per crucem et passionem tuam

libera nos, Domine

Per mortem et sepulturam tuam

libera nos, Domine

Per sanctam resurrectionem tuam

libera nos, Domine

Per admirabilem ascensionem tuam

libera nos, Domine

Per effusionem Spiritus Sancti

libera nos, Domine

Per gloriosum adventum tuum

libera nos, Domine

SUPPLICATIO PRO VARIIS NECESSITATIBUS

Ut nobis parcas

te rogamus, audi nos

Ut ad veram pænitentiam nos perducere digneris

te rogamus, audi nos

Ut nosmetipsos in tuo sancto servitio confortare et conservare digneris

te rogamus, audi nos

Ut omnibus benefactoribus nostris sempiterna bona retribuas

te rogamus, audi nos

Ut fructus terræ dare et conservare digneris

te rogamus, audi nos

Ut ecclesiam tuam sanctam regere et conservare digneris

te rogamus, audi nos

Ut domnum apostolicum et omnes ecclesiasticos ordines in sancta religione conservare digneris

te rogamus, audi nos

Ut omnibus in Christum credentibus unitatem largiri digneris

te rogamus, audi nos

Ut omnes homines ad evangelii lumen perducere digneris

te rogamus, audi nos

CONCLUSIO

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,

miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,

miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,

miserere nobis.

Christe, audi nos. Christe, audi nos.

Christe, exaudi nos. Christe, exaudi nos

Kyrie eleison.

Christe eleison.

Kyrie eleison.
	Allhelgonalitanian

BÖNFALLANDE TILL GUD

Herre, förbarma dig. Herre, förbarma dig.

Kristus, förbarma dig. Kristus, förbarma dig.

Herre, förbarma dig. Herre, förbarma dig.

ÅKALLAN AV HELIGA

Heliga Maria

bed för oss

Heliga Guds moder

bed för oss

Heliga jungfrurs Jungfru

bed för oss

Heliga Mikael, Gabriel och Rafael

bed för oss

Alla heliga änglar

bed för oss

Patriarker och profeter

Helige Abraham

bed för oss

Helige Moses

bed för oss

Helige Elia

bed för oss

Helige Johannes döparen

bed för oss

Helige Josef

bed för oss

Alla heliga patriarker och profeter

bed för oss

Apostlar och lärjungar

Heliga Petrus och Paulus

bed för oss

Helige Andreas

bed för oss

Heliga Johannes och Jakob

bed för oss

Helige Thomas

bed för oss

Helige Matteus

bed för oss

Alla heliga apostlar

bed för oss

Helige Lukas

bed för oss

Helige Markus

bed för oss

Helige Barnabas

bed för oss

Heliga Maria Magdalena

bed för oss

Alla Herrens heliga lärjungar

bed för oss

Martyrer

Helige Stefanus

bed för oss

Helige Ignatios av Antiokia

bed för oss

Helige Polykarpos

bed för oss

Helige Iustinus

bed för oss

Helige Laurentius

bed för oss

Helige Cyprianus

bed för oss

Helige Bonifatius

bed för oss

Helige Stanislaus

bed för oss

Helige Thomas Becket

bed för oss

Heliga John Fischer och Thomas More

bed för oss

Helige Paul Miki

bed för oss

Helige Johannes Brebeuf och Isak Jogues

bed för oss

Helige Petrus Chanel

bed för oss

Helige Karl Lwanga

bed för oss

Helige Erik

bed för oss

Heliga Perpetua och Felicitas

bed för oss

Heliga Agnes

bed för oss

Heliga Maria Goretti

bed för oss

Alla heliga martyrer

bed för oss

Biskopar och kyrkofäder

Heliga Leo och Gregorius

bed för oss

Helige Ambrosius

bed för oss

Helige Hieronymus

bed för oss

Helige Augustinus

bed för oss

Helige Athanasios

bed för oss

Heliga Basilios och Gregorios av Nazianz

bed för oss

Helige Johannes Krysostomos

bed för oss

Helige Martin

bed för oss

Helige Patrik

bed för oss

Heliga Kyrillos och Methodios

bed för oss

Helige Karl Borromeo

bed för oss

Helige Frans av Sales

bed för oss

Helige Pius den tionde

bed för oss

Präster och fromma

Helige Antonius

bed för oss

Helige Benedictus

bed för oss

Helige Bernhard

bed för oss

Heliga Franciskus och Dominikus

bed för oss

Helige Thomas av Aquino

bed för oss

Helige Ignatius av loyola

bed för oss

Helige Franciskus Xavier

bed för oss

Helige Vincent de Paul

bed för oss

Helige Johannes Maria Vianney

bed för oss

Helige Johannes Bosco

bed för oss

Heliga Katarina av Siena

bed för oss

Heliga Teresa av Avila

bed för oss

Heliga Rosa av Lima

bed för oss

Heliga Birgitta

bed för oss

Lekmän

Helige Ludvig

bed för oss

Heliga Monika

bed för oss

Heliga Elisabeth av Ungern

bed för oss

Alla Guds Heliga

bed för oss

ÅKALLAN AV KRISTUS

Var nådig

fräls oss, Herre

Från allt ont

fräls oss, Herre

Från all synd

fräls oss, Herre

Från djävulens försåt

fräls oss, Herre

Från vrede och hat och allt ont uppsåt

fräls oss, Herre

Från den eviga döden

fräls oss, Herre

Genom ditt människoblivande

fräls oss, Herre

Genom din födelse

fräls oss, Herre

Genom ditt dop och din heliga fasta

fräls oss, Herre

Genom ditt kors och lidande

fräls oss, Herre

Genom din död och begravning

fräls oss, Herre

Genom din heliga uppståndelse

fräls oss, Herre

Genom din underbara himmelsfärd

fräls oss, Herre

Genom den helige Andes utgjutande

fräls oss, Herre

Genom din ärofulla återkomst

fräls oss, Herre

BÖN EFTER BEHOV

Att du bevarar oss

ber vi dig; hör oss

Att du leder oss till sann omvändelse

ber vi dig; hör oss

Att du styrker och bevarar oss i din heliga tjänst

ber vi dig; hör oss

Att du lönar alla våra välgörare med evigt gott

ber vi dig; hör oss

Att du frambringar och skyddar markens gröda

ber vi dig; hör oss

Att du styr och bevarar din heliga kyrka

ber vi dig; hör oss

Att du bevarar den apostoliske kyrkoherden och kyrkans tjänare i den heliga tron

ber vi dig; hör oss

Att du förlänar enhet åt alla som tror på Kristus

ber vi dig; hör oss

Att du leder alla till evangeliets ljus

ber vi dig; hör oss

AVSLUTNING

Guds lamm, som borttager världens synder,

förbarma dig över oss.

Guds lamm, som borttager världens synder,

förbarma dig över oss.

Guds lamm, som borttager världens synder,

förbarma dig över oss.

Kristus, hör oss. Kristus, hör oss.

Kristus, bönhör oss. Kristus, bönhör oss.

Herre, förbarma dig.

Kristus, förbarma dig.

Herre, förbarma dig.


	COMMUNIO

Beati mundo corde,

quoniam ipsi Deum videbunt:

beati pacifici,

quoniam filii Dei vocabuntur:

beati qui persecutionem patiuntur

propter iustitiam,

quoniam ipsorum est regnum cælorum.

In convertendo Dominus

captivitatem Sion,

facti sumus sicut consolati.

Beati mundo corde…

Tunc repletum est gaudio os nostrum,

et lingua nostra exsultatione.

Beati mundo corde…

Tunc dicent inter gentes:

Magnificavit Dominus facere cum eis.

Beati mundo corde…

Magnificavit Dominus facere nobiscum;

facti sumus lætantes.

Beati mundo corde…

Converte, Domine, captivitatem nostram,

sicut torrens in austro.

Beati mundo corde…

Qui seminant in lacrymis,

in exsultatione metent.

Beati mundo corde…

Euntes ibant et flebant,

mittentes semina sua.

Beati mundo corde…

Venientes autem venient cum exsultatione,

portantes manipulos suos.

Beati mundo corde…


	Matt. 5:8-10; Ps. 126

Saliga är de renhjärtade,

ty de skall själva se Gud.

Saliga är de fredsstiftande,

ty de skall kallas Guds söner.

Saliga är de som lider förföljelse

för sin rättfärdighets skull,

ty deras är himmelriket.

Genom Herrens befriande

av det fängslade Sion,

blir vi tröstade.

Saliga är de renhjärtade…

Då är vår mun fylld av glädje,

och vår tunga av jubel.

Saliga är de renhjärtade…

Då skall man säga bland folk:

Herren har gjort stora saker med dem.

Saliga är de renhjärtade…

Herren har gjort stora saker med oss,

och vi gläder oss.

Saliga är de renhjärtade…

Upphäv, Herre, vår fångenskap,

som en bäck i söder.

Saliga är de renhjärtade…

De som sår med tårar,

skall skörda i jubel.

Saliga är de renhjärtade…

De klagade och grät när de gick ut,

när de bar sitt utsäde.

Saliga är de renhjärtade…

Men när de återkommer, kommer de i jubel,

bärande sina kärvar.

Saliga är de renhjärtade…




